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calendar
UK /'keelinds/ US /'keelindor/

A printed sheet or small book showing the
days, weeks and months of a year, often used
for writing down plans.

Vytistény list nebo knizka s dny, tydny a
meésici roku, kam si Casto zapisujeme, co nés
ceka.

There is a calendar hanging above the fridge
with all our appointments.

Nad chladnickou visi kalendar se vSemi nasimi
schiizkami.

A2

February
UK /'februsri/ US /'febru eri/

The second and shortest month of the year,
coming between January and March.

Druhy a nejkrat$i mésic roku, ktery lezi mezi
lednem a bfeznem.

My cousin was born on the twenty-ninth of
February.

Muj bratranec se narodil dvacatého devatého
unora.

We sow the first tomato seeds indoors in late
February.

Prvni seminka rajcat sejeme v byté na konci
unora.

Al

July

UK /dzu'lai/  US /dzu'lai/

the seventh month of the year, coming after
June and before August

sedmy mésic roku, ktery nésleduje po Cervnu
a je pred srpnem

In July we water the vegetable beds early every
evening.

V Cervenci zalévame zeleninové zdhony kazdy
vecer zrana i podvecer.

Last July it rained during almost our whole
camping trip.

Loni v ¢ervenci prselo skoro celou dobu naseho
kempovani.

Al

August
/'aigast/

The eighth month of the year, which comes
after July and before September.

Osmy mésic roku, ktery ndsleduje po ¢ervenci
a predchazi zafi.

Blackberries in the hedges are usually ripe by
mid-August.

Ostruziny v kfovindch byvaji zralé kolem
poloviny srpna.

The swimming pool gets very crowded on hot
August afternoons.

Na bazéné je v horkych srpnovych odpolednich
velka tlacenice.

Al

December
UK /dr'sembs/ US /di'sembar/

the last of the twelve months, which comes
after November and has thirty-one days
posledni z dvandcti mésict, ktery prichdzi po
listopadu a m4 tficet jeden den

We always bake gingerbread with the children
in early December.

Na zacatku prosince vzdycky s détmi peceme
pernicky.

December has thirty-one days and closes the
calendar year.

Prosinec md tficet jeden den a uzavira
kalendarni rok.

Al

January
UK /'dzeenjuari/ US /'d3enjueri/

The first month of the year, which comes
after December and before February.

Prvni mésic roku, ktery prichédzi po prosinci a
pred Gnorem.

In January the lake near our town freezes
completely over.
V lednu jezero u naseho mésta Gplné zamrzne.

Heating bills are usually highest in January

and February.
Utty za topeni byvaji nejvyssi v lednu a v tinoru.

Al

April
/'erpral/

the fourth month of the year, coming after
March and before May

ctvrty mésic roku, ktery nasleduje po bieznu a
predchazi kvétnu

The swimming pool reopens in April after the
winter repairs.

Bazén se v dubnu po zimnich opravach znovu
otevira.

My grandparents celebrate their wedding
anniversary on the fifth of April.

Moji prarodice slavi svatebni vyroci patého
dubna.

Al

date
/dert/

The day, month and year when something
happens or was made.
Udaj o dni, mésici a roce; datum.

Please write your name and today's date at the
top.

Napiste prosim nahoru své jméno a dnesni
datum.

We still haven't agreed on a date for the
wedding.
Poréd jsme se neshodli na datu svatby.

The date on the milk carton was two days ago.
Datum na krabici mléka bylo pfed dvéma dny.

Al

Friday
/'frarder/

The day of the week that comes after
Thursday and before Saturday, and in many
countries the last day people go to work.
Den v tydnu, ktery nasleduje po ¢tvrtku a je
pred sobotou; v mnoha zemich je to posledni
den, kdy se chodi do prace.

The exam results will be announced on Friday
at the latest.

Vysledky zkousky budou ozndmeny nejpozdéji v
patek.

Al
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may

/mel/

the fifth month of the year, between April
and June
péty mésic roku, mezi dubnem a Cervnem

The apple trees behind the house are covered
in blossom in May.

Jabloné za domem jsou v kvétnu obsypané
kvéty.

We moved into our new flat at the start of May.
Zacatkem kvétna jsme se nastéhovali do nového
bytu.

Al

November

UK /nau'vembs/ US /nou'vembar/

The eleventh month of the year, which comes
after October and before December.
Jedendcty mésic roku, ktery nasleduje po
fijnu a predchazi prosinci.

It gets dark before five in the afternoon during
November.
V listopadu se stmivé uz pred patou odpoledne.

We put winter tyres on the car every November.
Kazdy listopad ddvame na auto zimni
pneumatiky.

Al

September
UK /sep'tembs/ US /sep'tembar/

The ninth month of the year, which comes
after August and before October.

Devaty mésic v roce, ktery nasleduje po srpnu
a predchazi fijnu.

The new school year always begins in the first
week of September.

Novy skolni rok vzdycky zac¢ina v prvnim tydnu
Z4ri.

September mornings are often misty, but the
afternoons stay pleasantly warm.

Zarijova rana byvaji mlhava, ale odpoledne
zustavaji ptijemné tepla.

Al

march
UK /ma:tf/ US /mart{/

the third month of the year, which comes
after February and before April

tieti mésic roku, ktery pfichdzi po tinoru a
pred dubnem

The exhibition opens in March and runs until
the summer.
Vystava se otevird v bfeznu a trvd az do léta.

In March the first bees appear around the
flowering trees.

V bfeznu se kolem kvetoucich stromu objevi
prvni vcely.

Al

month
/mAn6/

One of the twelve parts that a year is divided
into, or a period of about four weeks.

Jedna z dvandcti ¢asti roku, nebo doba dlouha
asi Ctyfi tydny.

My little brother is only three months old.
Muj maly bracha mé jen tfi mésice.

The rent has to be paid at the start of every
month.

Néjem se musi platit na zacatku kazdého
meésice.

Al

Saturday
UK /'seetoder/ US /'setorder/

The day of the week that comes after Friday
and before Sunday, when most people do not
8o to work or school.

Den v tydnu, ktery nasleduje po patku a
predchazi nedéli, kdy vétsina lidi nechodi do
prace ani do Skoly.

I always sleep in on Saturday and cook a big
breakfast.

V sobotu si vzdycky pfispim a uvafim velkou
snidani.

Al

June
/dzun/

The sixth month of the year, which comes
after May and before July.

Sesty mésic roku, ktery nésleduje po kvétnu a
je pred Cervencem.

Our final exams take place in the second half of
June.

Nase zavérecné zkousky jsou ve druhé poloviné
Cervna.

In June the evenings stay light until almost ten.
V Cervnu je svétlo skoro do deseti vecer.

Al

Monday

/'mandel/

The day of the week that comes after Sunday
and before Tuesday, and in most countries
the first day of work or school.

Den v tydnu, ktery nasleduje po nedéli a je
pred Gterym a ve véts$iné zemi je prvnim
dnem préce nebo $koly.

I start my new job on Monday and feel a bit
nervous.

V pondéli zac¢indm v nové préci a jsem trochu
nervozni.

Al

October
UK /pk'touba/ US /ak'touba/

The tenth month of the year, coming after
September and before November.

Desaty mésic roku, ktery nasleduje po zafi a
predchazi listopadu.

The heating in our building is usually switched
on in October.
Topeni se v nasem domé obvykle zapind v fijnu.

By late October the forest paths are thick with
fallen leaves.

Koncem fijna jsou lesni cesty pokryté silnou
vrstvou spadaného listi.

Al
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today
/ta'der/

During the day that is happening now, not
yesterday and not tomorrow.

Béhem dne, ktery pravé probihd — ne vcera a
ne zitra.

I have to finish this report today before six
o'clock.

Tuhle zprdvu musim dokoncit dnes pred Sestou
hodinou.

Are you working from home today or going to
the office?

Pracujes dnes z domova, nebo jede$ do
kancelare?

Al

tomorrow

UK /to'mprou/ US /to'ma:rou/

the future, especially when thought of as a
time that will be newer or better.
budoucnost, zvlast predstavovana jako
novéjsi nebo lepsi doba.

Engineers are already designing the vehicles of
tomorrow.

InZenyfi uz navrhuji dopravni prostredky
budoucnosti.

The exhibition shows how the homes of
tomorrow might look.

Vystava ukazuje, jak by mohly vypadat domy
budoucnosti.

Al

week
/wik/

A period of seven days, often counted from
Monday to Sunday.

Obdobi sedmi dni, které se Casto pocita od
pondéli do nedéle.

I go swimming twice a week after work.
Chodim plavat dvakrat tydné po praci.

The builders promised to finish the roof within
three weeks.

Stavbari slibili, Ze dokon(i stfechu do tfi tydna.

He has been off sick for the whole week.
Je cely tyden nemocny doma.

Al

Thursday
UK /'03:zder/ US /'03:rzder/

The day of the week that comes after
Wednesday and before Friday.

Den v tydnu, ktery prichdzi po stfedé a pred
patkem.

The train to the coast runs only on Thursday
and Sunday.
Vlak k moti jezdi jen ve ¢tvrtek a v nedéli.

I'll send you the invoice on Thursday, once the
work is finished.

Fakturu ti poslu ve Ctvrtek, az bude prace
hotova.

Al

tomorrow

UK /to'mprou/ US /to'mairouv/

on the day that comes right after today.
v den, ktery prijde hned po dnesnim dni.

I'll send you the finished drawings tomorrow
before lunch.
Hotové vykresy vam poSlu zitra pred obédem.

Don't forget your swimming things for
tomorrow's lesson.

Nezapomen si véci na plavani na zitfejsi
hodinu.

Heavy snow is expected from tomorrow
morning onwards.
0d zitfejsiho réna se oc¢ekava silné snézeni.

Al

Wednesday

/'wenzder/

the day that comes after Tuesday and before
Thursday
den, ktery prichézi po ttery a pred ¢tvrtkem

My guitar lesson was moved from Wednesday
to Friday this week.

Moje hodina kytary se tenhle tyden pfesunula
ze stfedy na patek.

By Wednesday I had already read half of the
book.

Do stredy jsem uz mél pfectenou polovinu
knihy.

Al

Sunday
/'sander/

The day between Saturday and Monday,
when most people do not work or go to
school.

Den mezi sobotou a pondélkem, kdy vétsina
lidi nechodi do prace ani do $koly.

We have a big family lunch every Sunday at
one.

Kazdou nedéli mame ve jednu velky rodinny
obéd.

Train tickets are much cheaper if you travel on
a Sunday.

Vlakové jizdenky jsou mnohem levnéjsi, kdyz
jedes v nedéli.

Al

today
/to'der/

In the present period of time, when it is
compared with the past.

V soucasné dobé, ve srovndni s tim, jak to
byvalo dfiv.

Today, most people carry a small computer in
their pocket.

V dnesni dobé nosi vétsina lidi v kapse maly
pocitac.

Far fewer people write letters by hand today
than before.

V dnesni dobé pise dopisy rukou mnohem méné
lidi nez dfiv.

B1

Tuesday
UK /'tjwizder/ US /'tuizder/

The day of the week that comes after
Monday and before Wednesday.

Den v tydnu, ktery ndsleduje po pondéli a
predchazi stredé.

We have a short team meeting every Tuesday
at nine.

Kazdé utery mame v devét kratkou tymovou
poradu.

The swimming pool is cheaper on Tuesdays

before four o'clock.
V Gtery pred Ctvrtou hodinou je bazén levnéjsi.

Al
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yesterday
UK /'jestader/ US /'jestader/

On the day that came just before today.
V den, ktery byl hned pred dneskem.

The parcel arrived yesterday, but nobody was
at home to sign.

Zasilka prisla vcera, ale nikdo nebyl doma, aby ji
podepsal.

I'met your sister at the bus stop yesterday by
chance.

Vcera jsem ndhodou potkal tvoji sestru na
zastavce autobusu.

Al

calendar
UK /'keelinds/ US /'keelindor/

All the meetings, events or matches that a
person or an organisation has planned for
the coming days and weeks.

Vsechny schuizky, akce nebo zapasy, které ma
clovék nebo organizace napldnované na
nejblizsi dny a tydny.

My calendar is completely full until the end of
next week.

Maém tplné plny diar az do konce pristiho
tydne.

B2

morning
UK /'momnig/ US /'moirnin/

the first part of the day, from when it gets
light until about twelve o'clock

prvni ¢ast dne, od rozednéni asi do dvandcti
hodin

The bakery on our street opens at six every
morning.
Pekarna v nasi ulici otevird kazdé rano v Sest.

I have two classes on Tuesday morning and
then football practice.

V utery dopoledne mam dvé hodiny a potom
fotbalovy trénink.

Al

year
UK /jia/ US /jir/

a period of twelve months, especially the one
that begins in January and ends in December
doba dvandcti mésict, zvlast ta, kterd zacina
v lednu a kon¢i v prosinci

They have lived in this small flat for almost
twenty years.
V tomhle malém byté Ziji uz skoro dvacet let.

The factory produces about two million glass
bottles every year.

Ta fabrika vyrobi kazdy rok asi dva miliony
sklenénych lahvi.

Al

afternoon
UK /,a:fto'nwin/  US / eftor'nwin/

The time of day that begins after midday and
ends when the evening starts.

Cést dne, kterd za¢ina po poledni a kon¢i,
kdyz zacina vecer.

The dentist can see you on Thursday afternoon
at two.

Zubar vas muze vzit ve ¢tvrtek odpoledne ve
dve.

We spent a quiet afternoon indoors because of
the heavy rain.

Stravili jsme klidné odpoledne doma kviili
vydatnému desti.

Al

midnight
/'midnart/

The time in the night when the clock reaches
twelve and a new day starts.

Cas dvandcti hodin v noci, kdy jeden den
konc¢i a zacina dalsi.

She finished the last email just before midnight
and went to bed.

Dopsala posledni e-mail kratce pfed pulnoci a
$la spét.

I woke up around midnight and could not fall
asleep again.

Vzbudil jsem se kolem pilnoci a uz jsem
nemohl znovu usnout.

A2

weekend
UK /,wik'end/ US /'witkend/

Saturday and Sunday, the two days at the
end of the week when most people are free
from work or school.

Sobota a nedéle, dva dny na konci tydne, kdy
vétsina lidi nechodi do prace ani do skoly.

We're driving to the mountains this weekend to
go hiking.
Tenhle vikend jedeme autem na hory na tdru.

She works in a café at weekends to earn extra
money.

0 vikendech pracuje v kavarné, aby si
privydélala.

Al

yesterday
UK /'jestader/ US /'jestader/

The time that has already gone by, especially
the years not long past.

Doba, kterd uz minula, zvlast neddvno
uplynulé roky.

All those rules belong to yesterday and nobody
follows them now.

Vsechna ta pravidla patfi minulosti a dnes se
jimi nikdo nefidi.

The town still lives on the memories of its
yesterdays.

casy.

1

evening
/'iv.nig/

The last part of the day, after work or school
ends and before people go to bed.

Posledni ¢ast dne, kdy uz kon¢i prace nebo
skola a lidé jesté nejdou spat.

We usually eat our main meal together in the
evening.
Hlavni jidlo obvykle jime spole¢né vecer.

It gets much cooler here in the evening, so
bring a jacket.

Vecer je tu mnohem chladnéji, tak si vezmi
bundu.

Al
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